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PRAVILNIK

O PROVEDBI PRIVREMENIH IZVANREDNIH MJERA POTPORE PROIZVOPACIMA JABUKA 1
MANDARINA ZA POSTUPAK POVLACENJA S TRZISTA ZA BESPLATNU DISTRIBUCIJU

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom ureduju se privremene izvanredne mjere potpore proizvodacima jabuka i mandarina za postupak
povlacenja s trziSta za besplatnu distribuciju i osigurava provedba:

— Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajednicke
organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ)
br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca)

— Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/1165 od 20. travnja 2017. o utvrdivanju privremenih izvanrednih mjera
potpore proizvodacima odredenog voca (SL L 170, 1. 7. 2017.) (u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU)
2017/1165)

— Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/891 od 13. ozujka 2017. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vijec¢a u pogledu sektora voca i povrca te preradevina voca i povréa i o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu novcanih kazni koje ¢e se primjenjivati u tim sektorima i o izmjeni Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 (SL L 138, 25. 5. 2017.) (u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/891)

— Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892 od 13. ozujka 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br.
1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u sektoru voca i povréa te preradevina voca i povréa (SL L 138, 25. 5. 2017.) (u
daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/892)

— Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe
Vijeca (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca i povr¢a te preradevina voca i povréa (SL L 157, 15. 6. 2011.) (u daljnjem tekstu:
Uredba Komisije (EU) br. 543/2011).

Definicije
Clanak 2.

U smislu ovoga Pravilnika pojedini izrazi imaju sljedece znacenje:

1. proizvodac je fizicka ili pravna osoba ili skupina fizickih ili pravnih osoba, Cije se poljoprivredno gospodarstvo
nalazi na prostornom podrucju Republike Hrvatske koja proizvodi proizvode iz sektora voca i povréa i takve proizvode
namijenjene iskljucivo za preradu

2. proizvodi povuceni s trZista su proizvodi koji nisu stavljeni na trziste ve¢ se ustupaju za:

(a) besplatnu distribuciju humanitarnim organizacijama koje je u tu svrhu odobrilo ministarstvo nadlezno za
poljoprivredu (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), za kori$tenje u njihovim aktivnostima pomoc¢i osobama cije je pravo na
javnu pomo¢ priznato nacionalnim pravom, posebno jer im nedostaju potrebna sredstva za uzdrzavanje ili

(b) besplatnu distribuciju ustanovama za predskolski odgoj, osnovnoskolsko i srednjoskolsko obrazovanje, bolnickim
ustanovama, centrima i ustanovama socijalne skrbi i kaznenim institucijama, kojima upravljaju ili ih priznaju nadlezna
tijela koje poduzimaju sve potrebne korake kako bi osigurale da se koli¢ine raspodijeljene na taj nacin dodaju koli¢inama
koje te ustanove inace otkupljuju.



Predmet i podrucje primjene
Clanak 3.

Financijska pomo¢ Europske unije (u daljnjem tekstu: financijska pomo¢) za privremene mjere potpore iz ¢lanka 1.
stavka 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/1165 dodjeljuje se za aktivnosti povlacenja s trzista za besplatnu
distribuciju (u daljnjem tekstu: povlacenje s trzista) proizvodacima sljedecih proizvoda koji su namijenjeni konzumaciji u
svjezem obliku:

(a) jabuke oznake KN 0808 10

(b) mandarine (uklju¢ujudi tangerine i satsuma mandarine), mandarine sorte wilking i sli¢ni hibridi agruma oznaka
KN 0805 21 10, 0805 29 001 0805 21 90.

Razdoblje provedbe

Clanak 4.

(1) Mjerama potpore iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika obuhvacene su aktivnosti povlacenja s trziSta provedene u razdoblju
od 1. srpnja 2017. godine do datuma kada ¢e koli¢ine iz Priloga I ovoga Pravilnika biti iskoristene ili do 30. lipnja 2018.
godine, ovisno o tome koji datum nastupi ranije.

(2) Krajnji rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se promijeniti ovisno o odluci Europske komisije da izmijeni ili stavi
izvan snage Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2017/1165.

Raspodjela maksimalnih kolicina za Republiku Hrvatsku

Clanak 5.

(1) Financijska pomo¢ iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika raspoloziva je za koli¢ine jabuka i mandarina iz Priloga I ovoga
Pravilnika povucene s trziSta Republike Hrvatske.

(2) Financijskom pomoci ¢e biti pokrivena i dodatna koli¢ina od 2.000 t za postupak povlacenja s trzista Republike
Hrvatske, koja ne smije prije¢i 1.670 t za jabuku i 330 t za mandarinu.

Raspodjela koli¢ina po proizvodacima
Clanak 6.

(1) Proizvodaci proizvoda iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika mogu isporuciti primateljima proizvoda povucenih s trzista
najvise 10 % od ukupnih koli¢ina jabuka i mandarina proizvedenih na vlastitom gospodarstvu.

(2) Kolic¢ina proizvoda koju proizvodaci mogu isporuciti primateljima proizvoda povucenih s trziSta izracunava se na
temelju regionalnog prinosa koji za mandarinu iznosi 21,8 t/ha, a za jabuku 18,5 t/ha.

(3) Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja)
raspodijelit ¢e koli¢ine iz Priloga I ovoga Pravilnika medu proizvodacima prema redoslijedu zaprimanja Obavijesti o
povlacenju s trzista za besplatnu distribuciju (u daljnjem tekstu: Obavijest).

(4) Obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka proizvodaci mandarina ¢e dostaviti Agenciji za pla¢anja do 1. studenoga 2017.
godine, a proizvodaci jabuka do 1. prosinca 2017. godine.

(5) Ukoliko do datuma iz stavka 4. ovoga ¢lanka koli¢ine jabuka i/ili mandarina iz ¢lanka 5. ovoga Pravilnika:

(a) nisu raspodijeljene, preostale koli¢ine mogu se raspodijeliti ponovno svim proizvodacima po principu 10 % od
ukupnih koli¢ina jabuka i mandarina proizvedenih na vlastitom gospodarstvu i to prema redoslijedu zaprimanja Obavijesti

(b) su raspodijeljene, ali nisu isporucene do krajnjeg roka iz stavka 6. ovoga ¢lanka, nova raspodjela obavlja se najprije
medu proizvodacima koji su dostavili Obavijest do roka iz stavka 4. ovoga ¢lanka, ali im nije dostavljena Obavijest o
utvrdenoj prihvatljivoj koli¢ini, a nakon toga prema redoslijedu zaprimanja Obavijesti medu svim proizvodac¢ima po
principu 10 % od ukupnih koli¢ina jabuka i mandarina proizvedenih na vlastitom gospodarstvu.

(6) Krajnji rok za isporuku odobrenih koli¢ina mandarina je 31. prosinca 2017. godine dok je krajnji rok za isporuku
odobrenih koli¢ina jabuka 120 dana od dobivanja Obavijesti o utvrdenoj prihvatljivoj koli¢ini proizvoda.

Primatelji proizvoda povucenih s trzista
Clanak 7.
(1) Primatelji proizvoda povucenih s trzista su:
— humanitarne organizacije — Hrvatski Crveni kriz i Hrvatski Caritas
— centri i ustanove socijalne skrbi
— ustanove za predskolski odgoj



— ustanove za osnovnoskolsko i srednjoskolsko obrazovanje
— bolnicke ustanove i
- kaznene institucije.

(2) Popis primatelja proizvoda povucenih s trzista nalazi se na sluzbenim stranicama Ministarstva (www.mps.hr) i
Agencije za placanja (www.apprrr.hr) i po potrebi se azurira.

Potpora za povlacenja s trZista

Clanak 8.

(1) Financijska pomoc¢ se dodjeljuje proizvodacima jabuka i mandarina u skladu s ¢lankom 6. Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2017/1165 za postupak povlacenja s trzista za besplatnu distribuciju iz ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br.
1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca.

(2) Maksimalni iznosi financijske pomoci za postupak povlacenja s trzita, troSkove transporta i troskove sortiranja i
pakiranja propisani su u Prilogu II ovoga Pravilnika.

(3) Financijska pomoc¢ za povlacenje s trzista jabuka i mandarina iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika raspoloziva je u
razdoblju iz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika.

(4) Proizvodaci mogu sklopiti ugovor s pravnom osobom koja e obaviti sortiranje i pakiranje i/ili transport koli¢ina
jabuka i mandarina koje je proizvoda¢ povukao s trzista.

Prethodna obavijest o postupcima povlacenja s trzista

Clanak 9.

(1) Proizvodac proizvoda iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika obavijestit ¢e Agenciju za placanja o planiranoj aktivnosti
povlacenja s trzista koju namjerava poduzeti pisanom telekomunikacijskom ili elektronickom obavijesti na e-mail adresu:
intervencije.voce@apprrr.hr na obrascu objavljenom na stranicama Ministarstva (www.mps.hr) i Agencije za placanja
(www.apprrr.hr).

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisana je ¢lankom 44. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/891 i nalazi se
u Prilogu III ovoga Pravilnika, a moze ju podnijeti nositelj obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva ili odgovorna osoba u
fizickoj ili pravnoj osobi iz ¢lanka 2. tocke 1. ovoga Pravilnika.

(3) Jedna obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se na jednog proizvodaca proizvoda iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika.

Obavijest proizvodacima
Clanak 10.

(1) Proizvodacu koji je dostavio obavijest iz clanka 9. stavka 1. ovoga Pravilnika Agencija za placanja ¢e odobriti
postupak povlacenja s trzista odnosno obavijestiti ga o utvrdenoj prihvatljivoj koli¢ini proizvoda i roku u kojemu utvrdenu
prihvatljivu koli¢inu mora isporuciti primatelju.

(2) Ako dio ili cjelokupnu utvrdenu prihvatljivu koli¢inu proizvodac nije isporucio primatelju u roku naznac¢enom u
obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka koli¢ina koja nije isporucena oduzet ¢e mu se i staviti na raspolaganje.

Kontrola prvog i drugog stupnja
Clanak 11.

(1) Postupci povlacenja s trzista iz ¢lanka 5. ovoga Pravilnika podlijezu kontrolama prvog stupnja u skladu s ¢lankom
29. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892 i obuhvatit ¢e 100 % koli¢ina proizvoda povucenih sa trzista.

(2) Postupci povlacenja s trzista iz ¢lanka 5. ovoga Pravilnika podlijezu kontrolama drugog stupnja u skladu s ¢lankom
30. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892. Medutim kontrolama na terenu obuhvaceno je najmanje 40 % subjekata
koje podlijezu kontrolama prvog stupnja i najmanje 5 % koli¢ina proizvoda povucenih s trzista.

(3) Kontrole prvog i drugog stupnja u skladu s ¢lancima 29. i 30. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892 provodi
Agencija za placanja.

(4) Kontrola prvog stupnja se provodi nakon $to Agencija za placanja obavijesti proizvodaca o utvrdenoj prihvatljivoj
koli¢ini proizvoda.

(5) Kontrola prvog stupnja temelji se na rezultatu kontrole uskladenosti voca i povr¢a s trzi$nim standardima
nadleznog poljoprivrednog inspektora, odnosno Certifikatu o uskladenosti voca i povréa s trzi$nim standardima ili
Zapisniku o neuskladenosti voca i povrca s trzi$nim standardima u skladu s ¢lancima 12., 13. i 14. Uredbe Komisije (EU) br.
543/2011.



(6) Agencija za placanja kontrolama ¢e osigurati da su postupcima povlacenja s trziSta obuhvacene samo jabuke i
mandarine koje su namijenjene konzumaciji u svjezem obliku, a ne preradi.

(7) Ukoliko se kontrolama prvog i drugog stupnja utvrde nepravilnosti primijenit ¢e se kaznene odredbe propisane
¢lancima 62., 63. i 64. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/891.
Clanak 12.

(1) Prije otpreme proizvoda iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika sa svog gospodarstva i/ili skladista proizvodac ¢e u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. Pravilnika o inspekcijskom nadzoru i kontroli uskladenosti voc¢a i povréa s trzisnim standardima
(»Narodne novine« br. 69/17) podnijet Zahtjev za kontrolu uskladenosti voca i povr¢a s trzisnim standardima i izdavanje
Certifikata o uskladenosti voca i povréa s trzisnim standardima kojim se dokazuje da su proizvodi povuceni s trzista
uskladeni s trzi$nim standardima ili minimalnim zahtjevima iz Priloga III Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892.

(2) Certifikat o uskladenosti voca i povrca s trzisnim standardima ili Zapisnik o neuskladenosti, nadlezni
poljoprivredni inspektor, elektronickom postom dostavlja Agenciji za placanja.

(3) Proizvodac iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne placa naknade za kontrolu uskladenosti voca i povréa s trzi$nim
standardima i putne troskove nadleznog inspektora do mjesta pregleda iz ¢lanka 15. Pravilnika o inspekcijskom nadzoru i
kontroli uskladenosti voca i povrca s trzisnim standardima (»Narodne novine« br. 69/17).

(4) U zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka proizvodac je duzan upisati naznaku: »proizvod za besplatnu distribuciju
(Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/892)«.

(5) Zahtjev za kontrolu uskladenosti voca i povréa s trzisnim standardima i izdavanje Certifikata o uskladenosti voca i
povréa s trzi$nim standardima iz stavka 1. ovoga Pravilnika podnosi se na obrascu iz Priloga IV ovoga Pravilnika.

Obavijesti Komisiji

Clanak 13.

Agencija za placanja ¢e u skladu s ¢lankom 11. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2017/1165 obavijestiti Komisiju o
koli¢inama jabuka i mandarina povucenih s trziSta i ukupnim izdacima nastalim u vezi s koli¢cinama povucenim s trzista.

Zahtjev za isplatu potpore

Clanak 14.

(1) Zahtjev za isplatu potpore za voce povuceno s trzista za besplatnu distribuciju podnosi se Agenciji za placanja
pisanim putem na obrascu iz Priloga VI ovoga Pravilnika, najkasnije do 31. srpnja 2018. godine.

(2) Proizvodac podnosi jedan zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka za svako obracunsko razdoblje i za svakog primatelja
kojemu je isporucio voce povuceno s trzista. Zahtjev se odnosi na ukupnu koli¢inu koja je isporucena svim primateljima u
razdoblju od jednog kalendarskog mjeseca.

(3) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka proizvodac ce priloziti:

— otpremnice potpisane od proizvodaca i primatelja

— presliku vazece prometne dozvole u slucaju zahtjeva za isplatu potpore za kondicionirani transport i

— izvornik Izjave primatelja potpisane od primatelja.

(4) Otpremnica mora sadrzavati sljedece podatke:

— naziv, adresu, telefon, telefaks i e-mail adresu proizvodaca

— naziv i adresu primatelja

— OIB proizvodaca

— broj otpremnice

— vrstu proizvoda

— koli¢inu proizvoda

- vrstu, tezinu, broj i dimenzije jedini¢nog pakiranja

— datum i mjesto otpreme

— datum i mjesto zaprimanja

— potpis proizvodaca

— potpis primatelja

— registraciju prijevoznog sredstva kojim je obavljen transport

- naznaku »kondicionirani transport« ili »obi¢ni transport«.

(5) Jedan primjerak otpremnice zadrzava proizvodac, jedan dostavlja primatelju, a jedan Agenciji za placanja.



